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301840-2026 - Wettbewerb

Finnland — Elektrische Maschinen, Gerate, Ausstattung und Verbrauchsartikel; Beleuchtung — 110
120kV, 25MVA paamuuntajan hankinta

OJ S 85/2026 04/05/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: TLS Verkko Oy
E-Mail: tuomas.lantto@tls.fi
Rechtsform des Erwerbers: Offentliches Unternehmen
Tatigkeit des Auftraggebers: Mit Strom zusammenhangende Tatigkeiten

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Rovakaira Oy
E-Mail: jyri.tiuraniemi@rovakaira.fi
Rechtsform des Erwerbers: Von einer lokalen Gebietskdrperschaft kontrollierte Einrichtung
des offentlichen Rechts
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Wirtschaftliche Angelegenheiten
Tatigkeit des Auftraggebers: Mit Strom zusammenhangende Tatigkeiten

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Muonion Sahkdosuuskunta
E-Mail: arto.pekonen@muonionsahkoosuuskunta.fi
Tatigkeit des Auftraggebers: Mit Strom zusammenhangende Tatigkeiten

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: 110/20kV, 25MVA paamuuntajan hankinta
Beschreibung: HANKINNAN TAUSTA JA KOHDE TLS Verkko Oy, Rovakaira Oy ja Muonion
Sahkoosuuskunta ovat kukin aikeissa hankkia 110/20kV, 25MVA paamuuntajan
tarjouspyyntoaineistossa tarkemmin maaritettyihin asennuspaikkoihin Lapin alueella.
Hankinnan alustavana kohteena on kolmen (3) 110/20kV, 25MVA paamuuntajan hankinta
sisaltden: - Padmuuntajan suunnittelu, valmistus Tilaajan erillisten teknisten maarittelyjen
mukaisesti, - Padmuuntajan testaus tehtaalla ja asennus kohteessa, - Paamuuntajan toimitus
ja asennus muuntajapohjalle, ja - Padmuuntajan varustus tayteen kayttokuntoon seka tuki- ja
huoltopalvelut. Tilaajan vastuulla on rakentaa paamuuntajalle perustukset seka kytkea
paamuuntaja jannitteiseksi. Optio 1: Hankintaan sisaltyy alustavasti seuraavat pakollisesti
tarjottavat optiot ("Optio 1") TLS Verkko Oy:lle, Rovakaira Oy:lle ja Muonion
Sahkoosuuskunnalle asennuksineen: - tyhjiokaamikytkin, - kaasuanalysaattori, - muuntajan
kannen turvatolppa, ja - huoltovapaa sahkoinen ilmankuivain. Kukin organisaatio paattaa
itsendisesti option hankinnasta tai hankkimatta jattamisesta. Option hankintaan liittyvat
yksityiskohtaisemmat ehdot on kuvattu alustavassa tarjouspyyntdaineistossa. Optio 2:
Hankintaan sisaltyy alustavasti seuraava pakollisesti tarjottava optio ("Optio 2”). Option 2
kohteena on Rovakaira Oy:lle toimitettava paamuuntaja, joka vastaa muutoin Tilaajan
hankintamenettelyssa hankkimaa paamuuntajaa, mutta jonka tehon tulee olla 31,5 MVA.
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Option 2 sisallyttamisesta hankinnan kohteeseen paatetaan viimeistaan ennen lopullisen
tarjouspyynnon julkaisua.

Kennung des Verfahrens: 79a2490e-a407-4ce3-a916-f7bb103ada23

Verfahrensart: Verhandlungsverfahren mit vorheriger Veroéffentlichung eines Aufrufs zum
Wettbewerb/Verhandlungsverfahren

Das Verfahren wird beschleunigt: nein

Zentrale Elemente des Verfahrens: HANKINTAMENETTELY Hankintamenettely toteutetaan
vesi- ja energiahuollon, liikenteen ja postipalveluiden alalla toimivien yksikdiden hankinnoista
ja kayttooikeussopimuksista annetun lain (1398/2016,"Erityisalojen hankintalaki") 38 §:n
mukaisena neuvottelumenettelyna. Hankintaan sovelletaan erityisalojen hankintalakia.
Hankinnan ennakoitu arvo ylittaa erityisalojen hankintalain mukaisen EU-kynnysarvon.
HANKINTAMENETTELYN VAIHEISTUS Hankintamenettely on vaiheistettu kahteen
vaiheeseen | ja Il. Hankintamenettelyyn osallistumisesta ei makseta ehdokkaille/tarjoajille
korvauksia. VAIHE | Vaiheessa | kaikki hankinnasta kiinnostuneet ehdokkaat voivat osallistua
hankintamenettelyyn toimittamalla osallistumishakemuksen asetettuun maaraaikaan
mennessa. Osallistumishakemuksen tulee olla osallistumispyynnén ehtojen ja vaatimusten
mukainen. Tilaajalla on oikeus sulkea hankintamenettelystd ehdokas, jonka
osallistumishakemus ei ole osallistumispyynnéssa kuvattujen ehtojen tai vaatimusten
mukainen, taikka jos osallistumishakemusta ei ole toimitettu asetettuun maaraaikaan
mennessa. VAIHE |l Tilaaja lahettaa neuvotteluihin valituille tarjoajille neuvottelukutsun ja
alustavan tarjouspyynnon. Tarjoajien tulee toimittaa alustava tarjouksensa Tilaajalle
alustavassa tarjouspyynnossa kuvattujen ehtojen ja vaatimusten mukaisesti. Tilaajalla on
oikeus sulkea hankintamenettelysta tarjoaja, jonka alustava tarjous ei ole alustavassa
tarjouspyynnéssa kuvattujen ehtojen ja vaatimusten mukainen, taikka jos alustavaa tarjousta
ei ole toimitettu asetettuun maaraaikaan mennessa. Alustavia tarjouksia ei vertailla. Tilaaja
neuvottelee kaikkien alustavan tarjouksen toimittaneiden tarjoajien kanssa. Neuvotteluita
voidaan kayda yksi tai useampi kierros, ja neuvotteluita voidaan kayda suullisesti ja/tai
kirjallisesti. Tilaaja ilmoittaa neuvotteluihin valituille tarjoajille tarkemmat neuvotteluajankohdat
ja neuvotteluiden sisallon etukateen. Tilaajalla on oikeus paattaa neuvotteluiden sisallosta ja
kestosta parhaaksi katsomallaan tavalla. Neuvotteluiden paatyttya tarjoajat toimittavat
Tilaajalle lopulliset tarjouksensa Tilaajan asettamaan maaraaikaan mennessa. Taman jalkeen
Tilaaja tarkastaa ja vertailee lopulliset tarjoukset asetettujen ehtojen, vaatimusten ja
vertailuperusteiden mukaisesti. Selvyyden vuoksi todetaan, etta tarjoajien lopullisista
tarjouksista ei voida enaa neuvotella tarjoajien tasapuolisen ja syrjimattdman kohtelun
varmistamiseksi. EHDOKKAIDEN VALINTA Neuvotteluihin (vaihe Il) valitaan kaikki
osallistumispyynndn ehtojen ja vaatimusten mukaisen osallistumishakemuksen jattaneet
ehdokkaat, jotka tayttavat asetetut soveltuvuusvaatimukset.

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 31000000 Elektrische Maschinen, Gerate, Ausstattung und
Verbrauchsartikel; Beleuchtung
Zusatzliche Einstufung (cpv): 45310000 Installation von elektrischen Leitungen, 31170000
Transformatoren

2.1.2. Erfillungsort
Land, Gliederung (NUTS): Lappi (FI1D7)
Land: Finnland
Zusatzliche Informationen: Tilaajan osoittamaan paikkaan tarjouspyynnoén ja sen liitteiden
mukaisesti.
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2.1.4. Allgemeine Informationen
Zusétzliche Informationen: ALUSTAVA TARJOUSPYYNTO Osallistumispyynnon liitteessa
"Alustava tarjouspyyntd LUONNOS" ja sen alaliitteissa olevat ehdot ja vaatimukset ovat
alustavia, ja niistd voidaan muuttaa myéhemmin hankintamenettelyn aikana ennen lopullisen
tarjouspyynnon julkaisua. HANKINTARENGAS, ORGANISAATIO JA OSA-ALUEJAKO
Hankinta toteutetaan hankintarenkaana kolmelle eri organisaatiolle (yhdessa "Tilaaja"), ja
jaetaan kolmeen osa-alueeseen: - Osa-alue 1: TLS Verkko Oy - Osa-alue 2: Rovakaira Oy -
Osa-alue 3: Muonion Sahkoosuuskunta Kukin organisaatio tekee osa-aluekohtaisen
hankintapaatoksen ja allekirjoittaa osa-aluetta koskevan hankintasopimuksen tarjouskilpailun
voittaneen tarjoajan kanssa. TLS Verkko Oy vastaa hankintamenettelyn toteutuksesta (ml.
yhteydenpidosta ehdokkaisiin/tarjoajiin) muiden organisaatioiden avustuksella ja puolesta.
Kaikki organisaatiot osallistuvat lahtékohtaisesti hankintaa koskeviin neuvotteluihin per
tarjoaja. Kukin organisaatio hankkii yhden (1) paédmuuntajan tarjouspyynndéssa maaritettaviin
sijainteihin Lapin alueella. Hankinnan laajuus on siten kolme (3) padmuuntajaa seka erikseen
maaritetyt optiot. Hankinnan laajuutta kuvataan tarkemmin alustavassa tarjouspyynndssa ja
sen alaliitteissa. ALUSTAVA AIKATAULU Tilaaja varaa oikeuden muuttaa tai muokata
alustavaa aikataulua tarpeidensa mukaisesti. Endokkaiden tulee huomioida, etta
osallistumishakemusten jattdmisen maaraaika seka osallistumispyyntda koskevien
kysymysten maaraaika ovat sitovia. - Osallistumishakemusten tarkastus: viikko 21 - Paatos
neuvotteluihin valittavista tarjoajista: viikko 21, - Neuvottelukutsun ja alustavan tarjouspyynnén
toimitus neuvotteluihin valituille tarjoajille: viikko 21, - Tarjoajien alustavien tarjousten
(=tarjoajien kommentit ja ehdotukset alustavaan tarjouspyyntdaineistoon) maaraaika: viikko 23
- Tarjoajien alustaviin tarjouksiin perustuvat neuvottelut: viikko 24 - Lopullisten tarjousten
jattamisen maaraaika: viikko 33, - Lopullisten tarjousten tarkastus ja hankintapaatds: viikko 33,
ja - Sopimuksen allekirjoitus tarjouskilpailun voittaneen tarjoajan kanssa: viikko 36.
TARJOUSKILPAILUN VOITTAJA Neuvotteluihin valittujen tarjoajien toimittamista lopullisista
tarjouksista valitaan se, joka on kokonaistaloudellisesti edullisin. Kokonaistaloudellisesti
edullisin on tarjous, joka on hinta-laatusuhteeltaan paras. TARJOUSTEN
VERTAILUPERUSTEET KOHTUULLISINE VAIHTELUVALEINEEN: Tilaaja kuvaa hinnan ja
laadun kokonaispisteiden muodostumisen laskukaavan viimeistaan lopullisessa
tarjouspyynndssa. Tarjousten vertailuperusteiden painoarvojen vaihteluvalit on kuvattu
jaliempana. KOLMANSISTA MAISTA PERAISIN OLEVAT TUOTTEET Tilaaja pyytaa tarjoajia
huomioimaan, etta erityisalojen hankintalain (1398/2016) 97 §:n mukaisesti tavarahankintaa
koskeva tarjous voidaan hylata, jos unionin tullikoodeksista annetussa Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 952/2013 maariteltyjen kolmansista maista peraisin
olevien tuotteiden osuus on yli 50 prosenttia tarjoukseen sisaltyvien tuotteiden
kokonaisarvosta. Tilaaja varaa alustavasti oikeuden kayttaa tdssa hankinnassa erityisalojen
hankintalain 97 §:n mukaista mahdollisuutta hylata tarjous, jos tarjoukseen sisaltyy edella
mainittuja kolmansista maista peraisin olevia tuotteita (padmuuntajat, seka niihin sisaltyvat
koneet, laitteet ja muut vastaavat tuotteet), joiden osuus on yli 50 prosenttia tarjoukseen
sisaltyvien tuotteiden kokonaisarvosta. Tilaaja tekee paatdksen hankintalain 97 §:n
soveltamisesta neuvoteltuaan kaikkien tarjoajien kanssa hankinnan ehdoista ja vaatimuksista
(ks. tarkemmin alustavan tarjouspyynnon kohta "Kolmansista maista peraisin olevat tuotteet).
Kolmansilla mailla tarkoitetaan tassa yhteydessa sellaisia Euroopan unionin (EU) ja Euroopan
talousalueen (ETA) ulkopuolisia maita, jotka eivat kuulu Maailman kauppajarjeston (WTO)
julkisia hankintoja koskevaan GPA-sopimukseen ja joiden kanssa Euroopan unioni (EU) ei ole
tehnyt kahdenvalista sopimusta julkisten hankintojen avaamiseksi. Tallaisia kolmansia maita
ovat esimerkiksi manner-Kiina ja Intia. HANKINTA-ASIAKIRJAT JA SALASSAPITO Alustava
tarjouspyynto alaliitteineen sisaltda salassa pidettavia tietoja, jonka vuoksi Tilaaja tulee
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luovuttamaan alustavan tarjouspyyntémateriaalin kokonaisuudessaan ehdokkaille
allekirjoitettua salassapitositoumusta vastaan. Salassapitositoumus on osallistumispyynnén
litteena "Salassapitositoumus". Ehdokkaan tulee toimittaa taytetty (ainoastaan keltaisella
taustavarilla olevat kohdat) ja allekirjoitettu salassapitositoumus sahkdpostitse osoitteeseen
hankinnat@lieke.com, jonka jalkeen Tilaaja toimittaa hankinta-asiakirjat ehdokkaan
maarittdmaan sahkopostiosoitteeseen. Ehdokkaan tulee ilmoittaa yhteyshenkilon
sahkodpostiosoite, johon hankinta-asiakirjat toimitetaan. Salassa pidettaviin hankinta-
asiakirjoihin tulee olla paasy vain henkiléilla, joiden on valttamatonta saada niihin paasy
osallistumishakemuksen ja/tai tarjouksen jattamiseksi ja/tai neuvotteluihin osallistumiseksi.
Ehdokkaan tulee huomioida tama antaessaan sahkdpostiosoitteen, johon asiakirjat
toimitetaan. Tilaaja suosittelee, ettd ehdokas toimittaa allekirjoitetun salassapitositoumuksen
viipymatta, jotta ehdokkaalle jaa riittavasti aikaa perehtya aineistoon kokonaisuudessaan.
Rechtsgrundlage:

Richtlinie 2014/25/EU

2.1.5. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fur die Einreichung:
Der Bieter muss Angebote fur alle Lose einreichen
Auftragsbedingungen:
Hochstzahl der Lose, fur die Auftrdge an einen Bieter vergeben werden kénnen: 3

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung, Auftragsunterlagen, Einheitliche
Europaische Eigenerklarung (EEE)
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Tarjoajalle tai henkildlle, joka on sen hallinto-,
johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu
rikollisjarjeston toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Korruption: Tarjoajalle tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai
valvontaelimen jasen tai jolla on siina paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Betrug: Tarjoajalle tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen
jasen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten
tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten:
Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen
jasen tai jolla on siina paatds-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai
terroritoimintaan liittyvasta rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi
vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkilélle,
joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siina paatos-, edustus- tai
valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta lainvoimainen tuomio,
joka on annettu enintdan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on
edelleen voimassa.
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa
henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siina paatos-,
edustus- tai valvontavaltaa, on annettu lapsitydvoiman kaytosta tai muista ihmiskaupan
muodoista lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintdan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan
vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
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Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Tarjoaja on rikkonut verojen
maksamiseen liittyvia velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.

Verstol’ gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: Tarjoaja
on rikkonut sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvia velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai
ostajan maassa.

Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgriinden verankerten
Verpflichtungen: Tarjoajan hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai edustus-,paatos- tai
valvontavaltaa kayttava henkild on rikosrekisterista ilmenevalla lainvoimaisella tuomiolla
tuomittu ty6turvallisuusrikoksesta, tydaikasuojelurikoksesta, tydsyrjinnasta,
kiskonnantapaisesta ty0osyrjinnasta, tyontekijoiden jarjestaytymisvapauden loukkaamisesta tai
luvattoman ulkomaisen tydvoiman kaytdsta.

Verstol3 gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: Tarjoaja on rikkonut
ymparistolainsaadanndn mukaisia velvoitteitaan.

Verstol gegen sozialrechtliche Verpflichtungen: Tarjoaja on rikkonut sosiaalilainsaadannon
mukaisia velvoitteitaan.

Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Tarjoaja on rikkonut tyélainsaadannon
mukaisia velvoitteitaan.

Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Tarjoajan
osallistumisesta hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.

Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Tarjoaja tai
tarjoajaan liittyva yritys on antanut ostajalle neuvoja tai muulla tavoin osallistunut
hankintamenettelyn valmisteluun.

Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Tarjoajan
aikaisempia hankintasopimuksia tai kayttdoikeussopimuksia on irtisanottu ennenaikaisesti tai
kyseisen aikaisemman sopimuksen yhteydessa on vaadittu vahingonkorvauksia tai maaratty
muita vastaavia seuraamuksia.

Tauschung, Zurlckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: Tarjoajaa koskee
jokin seuraavista tilanteista. a) on syyllistynyt vaaran tiedon antamiseen poissulkemis- tai
valintaperusteiden osalta, b) on jattanyt antamatta tallaisia tietoja, c¢) on toimittanut viiveella tai
ei lainkaan ostajan vaatimia tietoja, tai d) on yrittanyt vaikuttaa ostajan
paatoksentekoprosessiin asiattomalla tavalla tai hankkinut luottamuksellista tietoa, joista voisi
olla sille hankintamenettelyssa asiaankuulumatonta etua, taikka on toimittanut harhaanjohtavia
tietoja, joilla voi olla merkittava vaikutus poissulkemista, tarjoajan valintaa tai hankintaa
koskeviin paatoksiin.

Konkurs: Tarjoaja on konkurssissa.

Zahlungsunfahigkeit: Tarjoajan osalta on kaynnistetty maksukyvyttdmyys- tai
likvidaatiomenettely.

Vergleichsverfahren: Tarjoajalla on jarjestelyja velkojien kanssa.

Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal} nationaler Rechtsvorschriften: Tarjoaja on
kansalliseen lainsaadantdon ja kansallisiin maarayksiin perustuen yllamainittuja tilanteita
vastaavassa samankaltaisessa menettelyssa.

Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Tarjoajan varat ovat
selvitysmiehen tai tuomioistuimen hallinnassa.

Einstellung der gewerblichen Téatigkeit: Tarjoajan liiketoiminta on keskeytetty.
Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: Tarjoaja on syyllistynyt ammatin harjoittamiseen
littyvaan vakavaan virheeseen.

Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Tarjoaja on tehnyt muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritaan vaaristamaan kilpailua.
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5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: 110/20kV, 25MVA paamuuntajan hankinta TLS Verkko Oy:lle
Beschreibung: HANKINNAN TAUSTA JA KOHDE TLS Verkko Oy, Rovakaira Oy ja Muonion
Sahkdosuuskunta ovat kukin aikeissa hankkia 110/20kV, 25MVA paamuuntajan alustavassa
tarjouspyyntdaineistossa tarkemmin maaritettyihin asennuspaikkoihin Lapin alueella.
Hankinnan alustavana kohteena on kolmen (3) 110/20kV, 25MVA paamuuntajan hankinta
sisaltaen: - Paamuuntajan suunnittelu, valmistus Tilaajan erillisten teknisten maarittelyjen
mukaisesti, - Padmuuntajan testaus tehtaalla ja asennus kohteessa, - Padmuuntajan toimitus
ja asennus muuntajapohijalle, ja - Paamuuntajan varustus tayteen kayttokuntoon seka tuki- ja
huoltopalvelut. Tilaajan vastuulla on rakentaa paamuuntajalle perustukset seka kytkea
paamuuntaja jannitteiseksi. OSA-ALUE 1: Osa-alueen 1 kohteena on 110/20kV, 25MVA
paamuuntajan (ml. optiot) hankinta TLS Verkko Oy:lle.
Interne Kennung: 2026-042976-LOT-0001

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 31000000 Elektrische Maschinen, Gerate, Ausstattung und
Verbrauchsartikel; Beleuchtung
Zusatzliche Einstufung (cpv): 45310000 Installation von elektrischen Leitungen, 31170000
Transformatoren
Optionen:
Beschreibung der Optionen: Hankintaan sisaltyy alustavasti seuraavat pakollisesti tarjottavat
optiot - tyhjiokaamikytkin, - kaasuanalysaattori, - muuntajan kannen turvatolppa, ja -
huoltovapaa sahkaoinen ilmankuivain Kukin organisaatio paattaa itsenaisesti option
hankinnasta tai hankkimatta jattamisesta. Option hankintaan liittyvat yksityiskohtaisemmat
ehdot on kuvattu alustavassa tarjouspyyntoaineistossa.

5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Lappi (FI1D7)
Land: Finnland
Zusatzliche Informationen: Tilaajan osoittamaan paikkaan tarjouspyynnon ja sen liitteiden
mukaisesti.

5.1.3. Geschatzte Dauer
Andere Laufzeit: Unbekannt

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 0

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausfuhrung eingesetzten
Personals sind anzugeben: Noch nicht bekannt
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch fir kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.7. Strategische Auftragsvergabe
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Konzept zur Verringerung der Umweltauswirkungen: Der Ubergang zu einer Kreislaufwirtschaft
, Der Schutz und Wiederherstellung der Biodiversitat und der Okosysteme
Gefordertes soziales Ziel: Faire Arbeitsbedingungen

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE),
Auftragsunterlagen

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Kosten
Bezeichnung: Hinta
Beschreibung: Lopullisten tarjousten hinnan painoarvo on 70-100 %. Tilaaja maarittda hinnan
tarkan painoarvon viimeistaan lopullisessa tarjouspyynndssa. Tarjoushinnassa huomioidaan
Tilaajan alustavan suunnitelman mukaan tarjotun padmuuntajan ilmoitetut haviéarvot.
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Laatu
Beschreibung: Lopullisten tarjousten laadun painoarvo on 0-30 %. Tilaaja maarittaa laadun
tarkan painoarvon viimeistaan lopullisessa tarjouspyynndssa. Laatutekijoita voi olla
esimerkiksi: - tuki- ja huoltopalvelujen vasteaikoihin sitoutuminen - hankintaan sisaltyvien
tuotteiden tekniset ja toiminnalliset ominaisuudet - toimenpiteet, joilla varmistetaan tarjottavan
ratkaisun kestavyys ja vikasietoisuus - paamuuntajan varaosien saatavuus - projektiin
nimettavien avainhenkildiden kokemus, patevyys ja osaaminen

5.1.11. Auftragsunterlagen
Zugang zu bestimmten Auftragsunterlagen ist beschrankt
Begrundung fur die Beschrankung des Zugangs zu bestimmten Auftragsunterlagen: Schutz
besonders sensibler Informationen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfugbar sind: Finnisch
Frist fur die Anforderung zusatzlicher Informationen: 07/05/2026 16:00:00 (UTC+03:00)
Osteuropaische Sommerzeit
Informationen Uber zugangsbeschrankte Dokumente einsehbar unter: https://www.
hankintailmoitukset.fi/fi/public/procedure/28629/enotice/42976

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse flr die Einreichung: https://www.hankintailmoitukset.fi/fi/tendering/procedure/28629
/call-for-tenders
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Finnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Die Bieter konnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zulassig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Ks. osallistumispyynndn liitteena oleva
sopimusluonnos.
Frist fur den Eingang der Teilnahmeantrage: 20/05/2026 16:00:00 (UTC+03:00)
Osteuropaische Sommerzeit
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
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Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags: Ks. osallistumispyynndn liitteena oleva
sopimusluonnos. Sopimus voidaan allekirjoittaa aikaisintaan, kun hankintapaatds on saanut
lainvoiman.

Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: ja

Zusatzliche Angaben zur Geheimhaltungsvereinbarung: Ks. kohta "limoituksen yleiset tiedot".
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

Finanzielle Vereinbarung: Ks. osallistumispyynnén liitteena oleva sopimusluonnos.

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen uber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Uberprifungsstelle: Markkinaoikeus
Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: Valitus on tehtava kirjallisesti 14 paivan kuluessa
siitd, kun ehdokas/tarjoaja on saanut tiedon hankintaa koskevasta paatoksesta
valitusosoituksineen. Valitus markkinaoikeudelle on tehtava viimeistaan kuuden (6) kuukauden
kuluessa hankintapaatoksen tekemisesta siina tapauksessa, ettd ehdokas/tarjoaja on saanut
tiedon hankintapaatdksesta valitusosoituksineen ja hankintapaatds tai valitusosoitus on ollut
olennaisesti puutteellinen.
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: TLS
Verkko Oy
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprufungsverfahren bereitstellt: TLS Verkko
Oy
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: TLS Verkko Oy
Organisation, die Angebote bearbeitet: TLS Verkko Oy

5.1. Los: LOT-0002
Titel: 110/20kV, 25MVA paamuuntajan hankinta Rovakaira Oy:lle
Beschreibung: HANKINNAN TAUSTA JA KOHDE TLS Verkko Oy, Rovakaira Oy ja Muonion
Sahkdosuuskunta ovat kukin aikeissa hankkia 110/20kV, 25MVA paamuuntajan alustavassa
tarjouspyyntdaineistossa tarkemmin maaritettyihin asennuspaikkoihin Lapin alueella.
Hankinnan alustavana kohteena on kolmen (3) 110/20kV, 25MVA paamuuntajan hankinta
sisaltaen: - Paamuuntajan suunnittelu, valmistus Tilaajan erillisten teknisten maarittelyjen
mukaisesti, - Padmuuntajan testaus tehtaalla ja asennus kohteessa, - Paamuuntajan toimitus
ja asennus muuntajapohijalle, ja - Paamuuntajan varustus tayteen kayttokuntoon seka tuki- ja
huoltopalvelut. Tilaajan vastuulla on rakentaa paamuuntajalle perustukset seka kytkea
paamuuntaja jannitteiseksi. OSA-ALUE 2: Osa-alueen 2 kohteena on 110/20kV, 25MVA
paamuuntajan (ml. optiot) hankinta Rovakaira Oy:lle.
Interne Kennung: 2026-042976-LOT-0002

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 31000000 Elektrische Maschinen, Gerate, Ausstattung und
Verbrauchsartikel; Beleuchtung
Zusatzliche Einstufung (cpv): 45310000 Installation von elektrischen Leitungen, 31170000
Transformatoren
Optionen:
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Beschreibung der Optionen: Hankintaan sisaltyy alustavasti seuraavat pakollisesti tarjottavat
optiot: - tyhjibkaamikytkin, - kaasuanalysaattori, - muuntajan kannen turvatolppa, ja -
huoltovapaa sahkoinen ilmankuivain - erillinen padmuuntaja (31,5 MWA) Rovakaira Oy:lle.
Kukin organisaatio paattaa itsenaisesti option hankinnasta tai hankkimatta jattamisesta. Option
hankintaan liittyvat yksityiskohtaisemmat ehdot on kuvattu alustavassa
tarjouspyyntbaineistossa.

5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Lappi (FI1D7)
Land: Finnland
Zusatzliche Informationen: Tilaajan osoittamaan paikkaan tarjouspyynnon ja sen liitteiden
mukaisesti.

5.1.3. Geschatzte Dauer
Andere Laufzeit: Unbekannt

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 0

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausfliihrung eingesetzten
Personals sind anzugeben: Noch nicht bekannt
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen (iber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.7. Strategische Auftragsvergabe
Konzept zur Verringerung der Umweltauswirkungen: Der Ubergang zu einer Kreislaufwirtschaft
, Der Schutz und Wiederherstellung der Biodiversitat und der Okosysteme
Gefordertes soziales Ziel: Faire Arbeitsbedingungen

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Auftragsunterlagen, Einheitliche Europaische Eigenerklarung
(EEE)

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Beschreibung: Lopullisten tarjousten hinnan painoarvo on 70-100 %. Tilaaja maarittaa hinnan
tarkan painoarvon viimeistaan lopullisessa tarjouspyynndssa. Tarjoushinnassa huomioidaan
Tilaajan alustavan suunnitelman mukaan tarjotun padmuuntajan ilmoitetut havidarvot.
Kriterium:
Art: Qualitat
Beschreibung: Lopullisten tarjousten laadun painoarvo on 0-30 %. Tilaaja maarittaa laadun
tarkan painoarvon viimeistaan lopullisessa tarjouspyynndssa. Laatutekijoita voi olla
esimerkiksi: - tuki- ja huoltopalvelujen vasteaikoihin sitoutuminen - hankintaan sisaltyvien
tuotteiden tekniset ja toiminnalliset ominaisuudet - toimenpiteet, joilla varmistetaan tarjottavan
ratkaisun kestavyys ja vikasietoisuus - padmuuntajan varaosien saatavuus - projektiin
nimettavien avainhenkildiden kokemus, patevyys ja osaaminen

5.1.11. Auftragsunterlagen
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Zugang zu bestimmten Auftragsunterlagen ist beschrankt

Begriindung fur die Beschrankung des Zugangs zu bestimmten Auftragsunterlagen: Schutz
besonders sensibler Informationen

Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfugbar sind: Finnisch

Frist fur die Anforderung zusatzlicher Informationen: 07/05/2026 16:00:00 (UTC+03:00)
Osteuropaische Sommerzeit

Informationen Uber zugangsbeschrankte Dokumente einsehbar unter: https://www.
hankintailmoitukset.fi/fi/public/procedure/28629/enotice/42976

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fur die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fir die Einreichung: https://www.hankintailmoitukset.fi/fi/tendering/procedure/28629
/call-for-tenders
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Finnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Die Bieter kdnnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zuldssig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Ks. osallistumispyynnén liitteena oleva
sopimusluonnos.
Frist fir den Eingang der Teilnahmeantrage: 20/05/2026 16:00:00 (UTC+03:00)
Osteuropaische Sommerzeit
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags: Ks. osallistumispyynndn liitteena oleva
sopimusluonnos. Sopimus voidaan allekirjoittaa aikaisintaan, kun hankintapaatés on saanut
lainvoiman.
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: ja
Zusatzliche Angaben zur Geheimhaltungsvereinbarung: Ks. kohta "llmoituksen yleiset tiedot".
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
Finanzielle Vereinbarung: Ks. osallistumispyynnon liitteena oleva sopimusluonnos.

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachpriifung
Uberpriifungsstelle: Markkinaoikeus
Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: Valitus on tehtava kirjallisesti 14 paivan kuluessa
siitd, kun ehdokas/tarjoaja on saanut tiedon hankintaa koskevasta paatoksesta
valitusosoituksineen. Valitus markkinaoikeudelle on tehtava viimeistaan kuuden (6) kuukauden
kuluessa hankintapaatoksen tekemisesta siina tapauksessa, ettd ehdokas/tarjoaja on saanut
tiedon hankintapaatdksesta valitusosoituksineen ja hankintapaatos tai valitusosoitus on ollut
olennaisesti puutteellinen.
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: TLS
Verkko Oy
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Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprufungsverfahren bereitstellt: TLS Verkko
Oy

Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: TLS Verkko Oy

Organisation, die Angebote bearbeitet: TLS Verkko Oy

5.1. Los: LOT-0003
Titel: 110/20kV, 25MVA paamuuntajan hankinta Muonion Sahkdosuuskunnalle
Beschreibung: HANKINNAN TAUSTA JA KOHDE TLS Verkko Oy, Rovakaira Oy ja Muonion
Sahkoosuuskunta ovat kukin aikeissa hankkia 110/20kV, 25MVA paamuuntajan alustavassa
tarjouspyyntdaineistossa tarkemmin maaritettyihin asennuspaikkoihin Lapin alueella.
Hankinnan alustavana kohteena on kolmen (3) 110/20kV, 25MVA paamuuntajan hankinta
sisaltden: - Padmuuntajan suunnittelu, valmistus Tilaajan erillisten teknisten maarittelyjen
mukaisesti, - Paamuuntajan testaus tehtaalla ja asennus kohteessa, - Paamuuntajan toimitus
ja asennus muuntajapohjalle, ja - Padmuuntajan varustus tayteen kayttokuntoon seka tuki- ja
huoltopalvelut. Tilaajan vastuulla on rakentaa paamuuntajalle perustukset seka kytkea
paamuuntaja jannitteiseksi. OSA-ALUE 3: Osa-alueen 3 kohteena on 110/20kV, 25MVA
paamuuntajan (ml. optiot) hankinta Muonion Sahkéosuuskunnalle.
Interne Kennung: 2026-042976-LOT-0003

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 31000000 Elektrische Maschinen, Gerate, Ausstattung und
Verbrauchsartikel; Beleuchtung
Zusatzliche Einstufung (cpv): 45310000 Installation von elektrischen Leitungen, 31170000
Transformatoren
Optionen:
Beschreibung der Optionen: Hankintaan sisaltyy alustavasti seuraavat pakollisesti tarjottavat
optiot - tyhjiokdamikytkin, - kaasuanalysaattori, - muuntajan kannen turvatolppa, ja -
huoltovapaa sahkoinen ilmankuivain Kukin organisaatio paattaa itsenaisesti option
hankinnasta tai hankkimatta jattamisesta. Option hankintaan liittyvat yksityiskohtaisemmat
ehdot on kuvattu alustavassa tarjouspyyntoaineistossa.

5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Lappi (FI1D7)
Land: Finnland
Zusatzliche Informationen: Tilaajan osoittamaan paikkaan tarjouspyynndn ja sen liitteiden
mukaisesti.

5.1.3. Geschatzte Dauer
Andere Laufzeit: Unbekannt

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 0

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausflihrung eingesetzten
Personals sind anzugeben: Noch nicht bekannt
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
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5.1.7. Strategische Auftragsvergabe
Konzept zur Verringerung der Umweltauswirkungen: Der Ubergang zu einer Kreislaufwirtschaft
, Der Schutz und Wiederherstellung der Biodiversitat und der Okosysteme
Gefordertes soziales Ziel: Faire Arbeitsbedingungen

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Auftragsunterlagen, Einheitliche Europaische Eigenerklarung
(EEE)

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Beschreibung: Lopullisten tarjousten hinnan painoarvo on 70-100 %. Tilaaja maarittaa hinnan
tarkan painoarvon viimeistaan lopullisessa tarjouspyynndssa. Tarjoushinnassa huomioidaan
Tilaajan alustavan suunnitelman mukaan tarjotun paamuuntajan ilmoitetut havidarvot.
Kriterium:
Art: Qualitat
Beschreibung: Lopullisten tarjousten laadun painoarvo on 0-30 %. Tilaaja maarittaa laadun
tarkan painoarvon viimeistaan lopullisessa tarjouspyynnossa. Laatutekijoita voi olla
esimerkiksi: - tuki- ja huoltopalvelujen vasteaikoihin sitoutuminen - hankintaan sisaltyvien
tuotteiden tekniset ja toiminnalliset ominaisuudet - toimenpiteet, joilla varmistetaan tarjottavan
ratkaisun kestavyys ja vikasietoisuus - padmuuntajan varaosien saatavuus - projektiin
nimettavien avainhenkildiden kokemus, patevyys ja osaaminen

5.1.11. Auftragsunterlagen
Zugang zu bestimmten Auftragsunterlagen ist beschrankt
Begriindung fur die Beschrankung des Zugangs zu bestimmten Auftragsunterlagen: Schutz
besonders sensibler Informationen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfugbar sind: Finnisch
Frist fir die Anforderung zusatzlicher Informationen: 07/05/2026 16:00:00 (UTC+03:00)
Osteuropaische Sommerzeit
Informationen Uber zugangsbeschrankte Dokumente einsehbar unter: https://www.
hankintailmoitukset.fi/fi/public/procedure/28629/enotice/42976

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fur die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://www.hankintailmoitukset.fi/fi/tendering/procedure/28629
/call-for-tenders
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Finnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Die Bieter konnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zuldssig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Ks. osallistumispyynnon liitteena oleva
sopimusluonnos.
Frist fir den Eingang der Teilnahmeantrage: 20/05/2026 16:00:00 (UTC+03:00)
Osteuropaische Sommerzeit
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
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Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags: Ks. osallistumispyynndn liitteena oleva
sopimusluonnos. Sopimus voidaan allekirjoittaa aikaisintaan, kun hankintapaatds on saanut
lainvoiman.

Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: ja

Zusatzliche Angaben zur Geheimhaltungsvereinbarung: Ks. kohta "limoituksen yleiset tiedot".
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

Finanzielle Vereinbarung: Ks. osallistumispyynnén liitteena oleva sopimusluonnos.

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen uber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Uberprifungsstelle: Markkinaoikeus
Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: Valitus on tehtava kirjallisesti 14 paivan kuluessa
siitd, kun ehdokas/tarjoaja on saanut tiedon hankintaa koskevasta paatoksesta
valitusosoituksineen. Valitus markkinaoikeudelle on tehtava viimeistaan kuuden (6) kuukauden
kuluessa hankintapaatoksen tekemisesta siina tapauksessa, ettd ehdokas/tarjoaja on saanut
tiedon hankintapaatdksesta valitusosoituksineen ja hankintapaatds tai valitusosoitus on ollut
olennaisesti puutteellinen.
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: TLS
Verkko Oy
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprufungsverfahren bereitstellt: TLS Verkko
Oy
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: TLS Verkko Oy
Organisation, die Angebote bearbeitet: TLS Verkko Oy

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: TLS Verkko Oy
Registrierungsnummer: 3167394-5
Postanschrift: Myllytie 1
Stadt: PELLO
Postleitzahl: 95700
Land, Gliederung (NUTS): Lappi (FI1D7)
Land: Finnland
E-Mail: tuomas.lantto@tls.fi
Telefon: +358 40 630 454
Internetadresse: https://www.tornionlaaksonsahko.fi
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
Federfuhrendes Mitglied
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt

301840-2026 Page 13/15


mailto:tuomas.lantto@tls.fi
https://www.tornionlaaksonsahko.fi

8.1.

8.1.

8.1.

8.1.

301840-2026

ORG-0002

Offizielle Bezeichnung: Hansel Oy (Hilma)
Registrierungsnummer: FI09880841
Postanschrift: Mannerheiminaukio 1 A
Stadt: Helsinki

Postleitzahl: 00100

Land, Gliederung (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)

Land: Finnland

E-Mail: tekninen@hankintailmoitukset.fi

Telefon: +358 295563630

Internetadresse: https://www.hankintailmoitukset.fi
Rollen dieser Organisation:

TED eSender

ORG-0004

Offizielle Bezeichnung: Rovakaira Oy
Registrierungsnummer: 1637865-7
Postanschrift: Pukinpolku 40 B

Stadt: Saarenkyla

Postleitzahl: 96900

Land, Gliederung (NUTS): Lappi (FI1D7)
Land: Finnland

E-Mail: jyri.tiuraniemi@rovakaira.fi
Telefon: +358 40 837 0729

Rollen dieser Organisation:
Beschaffer

ORG-0005

Offizielle Bezeichnung: Muonion Sahkdosuuskunta
Registrierungsnummer: 0191815-5

Postanschrift: Torniontie 146

Stadt: Muonio

Postleitzahl: 99300

Land, Gliederung (NUTS): Lappi (FI1D7)

Land: Finnland

E-Mail: arto.pekonen@muonionsahkoosuuskunta.fi

Telefon: +358 40 039 3963
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer

ORG-0003

Offizielle Bezeichnung: Markkinaoikeus
Registrierungsnummer: FI30061576
Postanschrift: Radanrakentajantie 5
Stadt: Helsinki

Postleitzahl: 00520

Land, Gliederung (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)

Land: Finnland
E-Mail: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefon: +358 295643300
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Internetadresse: http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
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Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 47ee7557-8641-45c9-a8ee-0dc0eb3a1691 - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 17

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 30/04/2026 14:14:44 (UTC+03:00)
Osteuropaische Sommerzeit

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Finnisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 301840-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 85/2026

Datum der Veroffentlichung: 04/05/2026
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